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GARDENA NasoHokocapka 6apabaHHa

330/400/400 C

©
A

TMokaXk4nk 3micTy:

Lle nepeknap HiMeLbKOro opuriHany iHCTPyKLii 3 eKkcriyaTawii.
MpounTaiiTe, 6yab Nacka, yBaxHo L0 iHCTPYKLO 3 ekcrnyaTaLii
1 DOTpUMyITECH ii BKasiBoK. O3HaomMTeCcs 3a 40NOMOrot

Liel iHCTpYKUii 3 excnnyaTaLii 3 BUpo6oM, 10ro NpaBuiibHUM
3aCTOCYBaHHSIM, @ TAaKOX BKasiBkamu 3 TeXHiku 6e3neku.

Yepes MoxXnvBi NPUYMHM BUHMKHEHHS HEGE3MeYHMX CUTyaLlii
LiTam Ta nignitkam Bikom Ao 16 pokis, a Takoxx ocobam, ki He
03HaMOMJIEHI 3 AAHOI0 IHCTPYKLLEIO 3 ekcnnyaTtalii, He 4O3BOS-
€TbCSA KOPUCTYBATUCH LM BUPOOOM. Jltloay 3 noripLieHnMu
@i3nyHMK 260 MeHTaNbHUMN 34i6HOCTAMY NOBUHHI BUKOPUCTO-
BYBaTM MPOAYKLIO TifIbKYM Mif, IPUCMOTPOM ab0 6icnst iIHCTPYKTaXxy
ocobu pornapada. ity noBuHHI nepedyBaTu nig Harnsaaom
LOPOCANX, 10O YNEBHUTUCH, LLIO BOHW HE FPalThLCA 3 BUPOOOM.
He BMKOPUCTOBYINTE NPUCTPIN, AKLLO BU BTOMJIEHI, XBOPI, YK
nepebyBaeTe nig BNIMBOM HAPKOTUKIB, a/lKOrOJIl0, MEAVKAMEHTIB.

- Byab nacka, n6annueo 36epiraete AaHy iHCTPYKLtO.
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1. O6GnacTb 3acTOCyBaHHS Bawoi 6apabaHHOI
ra3zoHokocapku GARDENA

HanexHe 3acTrocyBaHHSI:

YBara: c

BapabaHHa razoHokocapka GARDENA npuaHayeHa ans CTPUXKM
ra3oHiB Ha npucaanbHUX CafoBO-rOPOAHIX AiNsHKaX i AinsHKax
cafjiBHVKIB-amMaTopiB.

YMOBOIO HaNexXHOro BUKOpMCTaHHs 6apabaHHOi ra30HOKOCapKX
€ 0OTpUMaHHS Liei iHCTpyKuis 3 ekcnnyaTtauii Big, GARDENA.

Yepes norpo3y 3anofissHHS LUKOAW XUTTIO U 34,0POB’I0,
rasoHoOKocapka He MoXe GyTv BUKOPUCTaHa AJ1S CTPUXKU
BUTKUX POC/IMH a0 TpaBu Ha Alaxax-Tepacax.

2. Bka3iBKU 3 TexHiku 6e3neku

MepeBipka nepen KOXXHUM BUKOPUCTaAHHSIM: iHCTPYMEHT. 3HOLLEHI ab0 YLIKOAXEHI pi3asnbHi
Mepen KOXHVM BUKOPUCTAHHSIM 3aBXAM IHCTPYMEHTN HEO6XiAHO 3aMiHNTH.

HeoOXiZHO NepeBipsaTN Ha NpegMeT 3Hocy abo [MoBepxHIo, Ha sIKil Byae BUKOPUCTOBYBATUCS
YLIKOOXKEHb rariku, 60111 1 pobo4nii 6apabaHHa ra3oHokocapka, HeobxiaHo
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nonepenHsLo NepesipnTn. Buaanite KaMeHi,
LIMaTKW fepeBa, APiT i iHLWi CTOPOHHI NpeaMeTu.
IcHye Hebe3rneka HEKOHTPOJIbOBaHOIro

BUKMAY CTOPOHHIX MPEAMETIB, SKi MOTpanum
nig pisanbHU iIHCTPYMEHT.

BukopuctaHHs /BignoBinanbHIiCTb:

HEBES3IEKA!
3BepHiTb yBary, HOXX0Bui 6apabaH, Wwo
06epTaeTbCcsl, MOXe HaHECTU TPaBMM.

- Hikonu He nomiwiaiiTe pyku a6o HOrv Ha
006epToBi YacTUHM a60 Nig HUX.

He BukopucToByliTe 6apabaHHy ra30HOKO-
capky, sKLLLO B 6e3rnocepeHiit 6an3bkocTi
nepeodyBatoTb Il0AM, 0COBINBO AiTu,

a60 TBapuHN. KoprcTyBay Hece NoBHY
BiANOBIAANbHICTb 3a 3aN0AisHY LUKOAY.
3aBxan HeobXigHO 4OTPMMYBaTK Ge3neyHy

BiICTaHb MiXX HOXXOBVM 6apabaHoM i
KOpUCTyBayeM, Ky 3a6e3mneyytoTb HanpsMHi

Mpu pob6oTi Ha cxunax 6yabTe 0COBANBO YBAXHI:

- [JoTtpumyiite 6e3neyHy BiACTaHb, HaasranTe
3pyyHe, HEKOB3He B3yTTs. CTpUXiTh TPaBy
3aBXau NonepeyHo CxXuy.

ByabTe 0cob6a1MBO 06EPEXHUMM PyXatouncChb
Hasag, i NiaoTAryio4m ra30HOKOCapKy.
Hebesneka cnotukaHHs!

FAKLLO pi3anbHUI iIHCTPYMEHT abo 6apabaHHa
ra3oHOKOCapKa HaTpanuiv Ha NepPeLLKoay
ab0 CTOPOHHIN NpeaMeT, NOTPIOHO 3AINCHUTK
peTtenbHuiA ornag 6apabaHHOi ra30HOKOCAPKM.

- [MpautonTe TiNbku 3a yMOBU rapHOi BUANMOCTI.

Hikonn He 3anuiuarite ra3oHoOKOcapky 6e3
pornsaay. Mig yac nepepsu B poboTi 36epiraiite,
Oyab nacka, 6apabaHHy ra3oHOKOCapKy

B 6e3MneyHOMy MicLyj.

Heb6e3neyHo! ManeHbkyx AiTel nig yac npose-
OEHHS MOHTaXy TPMManTe Ha BiACTaHi.

[Mig Yac NpoBeAEHHSA MOHTaXy BOHU MOXYTb
NMPOKOBTHYTU MasieHbkKi feTarii i icHye Hebeaneka
3a[yLleHHs NoNieTUNEHOBUM NakeToM Bif,

PYKOATKMN Fa30HOKOCaPKM.

yNaKkoBKM.

3. MoHTax
1. HuxHin 3aTckay (@) BCTaBTe y BepxHit 3aTnckay @)
(nocTaBNAETLCS Y 3MOHTOBAHOMY CTaHi).
2. BcTaBTe g0 ynopy BepxHi cTiku (D y BepxHii
3atuckay @.
O 3. 06uaBi HYXHI CTikK (3 BCTaBTE 3HWU3Y [10 YNopy

B HUXHIl 3aTrckay @).

. TIPOCMUKHITb MOBHICTIO CTPMXEHB i3 Pi3bOieHHAM &

3 6OKy KBaApaTHOro 0TBOPY Kpidb 3atuckay @.

. HarBuHTiTL Ha CTPUXEHb i3 pi3bBneHHaM & 3aTUCKHY

raiky ®.

. O6uagi HUXHI cTirikn @) BcTasTe B 3atuckad @)
(Mpw ubOMYy 3n1erka 3BepiTb CTiKM pa3oMm), o6
wTmpi ® notpanunun B oTBopu 3atuckada @).
Mopapa: CnoyaTky 3 OfHIEI CTOPOHM LUTUP MOBUHEH
noTpanuTy B OTBIP 3aTncKaya, NoTiM 3 iHLLOI.




4. ExcnnyaTauia

lpaBunbHa cTpuxka:

PerynioBaHHsi BUICOTU
CTPVKKUN:

[Ons Toro wo6 ra3oH MaB AOMNSHYTUIA BUTNSA, PEKOMEHAYETLCS
CTPUITU NOr0 PEryNsSipHO, N0 MOXJIMBOCTI LWOTWMXHS. MNpu YacTin
CTPWXKLI TpaBa Ha ra3oHi CTae BinbLL rycToto.

3anuLuKy ckoLweHoi Tpaeu (> 1 cM) peKOMeHAYETLCS BUOANATH,
LLL06 YHMKHYTW NMOXOBTIHHS ra30Hy Ta 3aCMi4eHHs “NnoBCTIO”.

Micnsa TpuBanoi nepepsm B CTPUXLI (Nicns BigNyCTKU) CnoyaTtky
NMOCTPUXIiTb rA30H B OAHOMY HaMpPsAMKY 3 HabiNIbLLIOK BUCOTOO
(42 MmM), @ NOTIM — y NONEpPeYHOMY HanpsiIMKy 3 HeObXiAHO
BMCOTOIO CTPWMXKKM. CTebna MoxyTb 6YTW LLOBXUHOIO MakCcUManbHO
12 cm, wo6 6apabaHHa ra3oHoKocapka 3MOorna ix 3icTpurTu.

MigctpuramTe, 9KWO MOXIINBO, TINIbKM CYXWUIA ra30H, TOMY LLIO Nicas
CTPWXXKM BOJIOrOi TpaBu ra3oH 6yae MaTn HeoxaHuii BUrnag,

BucoTa CTpuxKy peryntoeTbcs 3a 4 Kpokun 3 12 Mm 10 42 Mm.

1. MoknagiTe ra30HOKOCapKy Ha
3eMJito, Wwo6 Npu perysoBaHHi
BUCOTU CTPWXKM BOHA HE
nepesepHynacs.

2. MocnabTte obuaga perynio-
BasIbHUX rBUHTA (@) 11
3adikcyiTe ix Ha HeobXxiaHii
BMCOTI Mo wkani (.

PerynioBanbHi reuHT @ no 06masa 60kn NoBUHHI ByTr

BCTaHOBJIEHI HA OAHAaKOBY BUCOTY.

YBATA! BUCOTY CTPUXKU peryioiTe TakKuM Y4MHOM, 006

5. MpaBuna 36epiraHHs

36epiraHHs:
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- lMNepen 36epiraHHAM o4nCTITb GapabaHHy ra30HOKOCAPKY
(omB 6. TexHiyHe 06cnyroByBaHHs) i 3bepirariTe ii B cyxomy
MicCLi.

J19 eKOHOMIT MiCLS MOXHa BiAKPYTUTU 3aTUCKHY ranky
1 CKNACTW CTIiNKN.



6. TexHiuHe 06CNyroByBaHHs

O4nLLeHHSI ra30HOKOCapKu:

Q HEBESIMEKA!
HeGesneka oaepXxaHHa TPABMU Yepes pisanbHuii

iHCTpyMeHT!

- Mip yac pornapy, opgraiTe BiANOBiAHI po6Goui

PYKaBUYKN.

/_\ YBATA!
Bapa6aHHa rasoHOKOCapKa yLukoaxeHa!

- 3abopoHseTbCcA MUTU OapabaHHY ra30HOKOCapKy
niZ, NPOTOYHOIO BOAOI0, 0COGNMBO Nif, BNJIMBOM

BUCOKOro TUCKY.

BinknageHHs 6pyay i 06pi3kiB TpaBW 3HNXKYIOTb SKICTb CTPUXKEHHS
ra3oHy. Bigpasy nicns 3akiH4eHHs CTPUXKM OpyL, i TpaBa nerko

BNOANATbCA.

1. Bupganitb 06pi3kun Tpasu i 6pya, 3a AONMOMOIOH0 LLITKW 4 FaHYipKM.

2. 3MaxTe HOXOBMI GapabdaH i HXHI HiXK MACIOM i3 HU3bKOIO
B’A3KICTIO (Hanpwuknag, MacsioM B aep0o30J1bHill ynakoBsLi).

7. YCYHEeHHS HecnpaBHOCTEN

HecnpaBgHicTb

/_\ HEBE3IMEKA!
HeGe3neka ogep)xaHHA TpaBMu Yepe3 pi3anbHui

iHCTpyMeHT!

- Mip 4ac ycyHeHHs HecnpaBHOCTEN oasranTe
BiANOBigHI p0604i pyKaBUYKN.

Moxnuea npuymnHa

YcyHeHHs

HesBuyaiiHi wymn

Ocnabnu revHTn/
KpiNneHHs getanen.

- 3aTArHiTb FBUHTK.

CTOPOHHIV NpegMeT y HOXi.

- Bnaanitb CTOPOHHIN
npeamer.

nnboki 3a3y6IMHN HA HOXaX.

-> 3HiMiTb 3a3y6MHN
TOYMSIBHUM KaMEHEM.

Hoxi cunbHo TpyTbCst 0ANH 06
ofHoro.

- Bigperyniorite pixy4umn
MEexXaHi3Mm.

HepiBHa cTpuXka ra3zoHy

Hoxi BigperynboBaHi
HenpaBWbHO.

- BigperynionTe pixy4unn
MeXaHi3Mm.

Hoxi 3aTynunucs.

- HarocTpitb ab0 3amiHiTb
HOX.

3aHaaTo Brcoka Tpasa
(Hanpwvknag, nicnsa TpuBanoi
BiZICYTHOCTI).

- YKOpOTIiTb TPaBy 3a
[0MOMOrot0 CTaHAapPTHOI
ra3oHOKOCapKK.
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PerynioBaHHs pixxy4oro
MexaHi3my:

TouunnbHi poboTn /
PeMoHTHI poboTu:

Pixxyunin mexaHiam BaLloi 6apabaHHOI ra30HOKOCAPKM
ONTUManbHO BiApPErynboBaHWi Ha 3aBOAj-BUPOOHMKY. AKLLO nicns
TPMBaoOro BUKOPUCTAHHSI Fa30HOKOCAaPKK 3pi3 ra3oHy byae
CTaBaTy HEPIBHMM, BiOPETYIONTE MOMOXEHHS HXKHBOIO HOXA.

1. OuneHHs 6apabaHHOi ra30HOKOCapKM.

2. MNoknagiTb ra30HOKOCAapPKy Ha 3eMJio, LWo6 Npu perynioBaHHi
PiXy40ro MexaHiaMy BOHa He MepeknHynacs.

3. HoxoBuit 6apabaH (D i HUXHIN Hix (2 nepesipTe Ha HasBHICTb
3a3y6uH i Npu HEOOXIAHOCTI BUAANITh iX 32 4OMOMOr ol
TOUYUSIBHOIO KAMEHIO.

4. BioKkpyTiTb NPOTY FOAVHHNUKOBOI CTPINKW NiBUIA | NpaBuii
LwectTurpaHHmin 6onT @ 3a LONOMOroio rankoBoro Kioya
(10 MMm) HacTinbKK, o6 HoxoBUI GapabaH (D e BinbHO
obepTaBcs.

5. 3a gonomoroto raikoBoro kJso4a (10 Mm) o6epexxHo
3aKpyyyinTe niBuin wWecturpaHHnin 6onT @), nig yac obepTaHHs
HOXO0BOro 6apabaHy (D, LOKM BiH HE TOPKHETLCS 3/1erka
HXXHBOrO HOXa (2.

6. MNoTiM BiOKPYTiTb NiBUI LLECTUFPAHHWNIA BONT HACTINLKK,
L1106 HoXO0BWI 6apabaH He TopKaBcs Binblie HUKHLOrO HOXa
(obepTaBcs 6 6e3LYMHO).

7. ToBTOPITb NPOLLEC i3 NPaBOi CTOPOHN.

8. Mpo06He pisaHHa:
Moknagite cMyxky nanepy @ Ha HUXHIN Hix (D TakUM YUHOM,
11106 BOHa BKa3yBasia Ha BiCb HOXO0BOro 6apabaHa (.

9. O6epexHOo MOKPYTITb HOXOBUI GapabaH (D.
SIKLLO HVXHIV HixX (2 HanaluToBaHWi NpaBuabHO, nanip 6yae
PO3PI3aHO SIK HOXULISIMU.

10. MoBTOPITL NPOBHE Pi3aHHS B Pi3HMX MICLIAX i HA BCIX HOXax
HOXO0BOro 6apabana (.

3 MipkyBaHb 6e3neKku NOBMHHi BUKOPUCTOBYBATUCS
TiNbku opuriHanbHi 3an4yactuin GARDENA.

Pixyunin mexaHiam npu npaBuibHOMY 00iry 1 AOrnsay Moxe
3aTynUTUCS NnLLE NICNS AEeKiNbKOX POKiB ekcnayaTauii, i aKwo
BUMHUKHE HeOOXiOHICTb MOro 3amMiHu, 3BepHITbCS, Oyb nacka,

y cepgicHuin ueHTp GARDENA. PemoHT 6apabaHHOi ra3oHOKO-
capku 1 BCTAHOBEHHS HOXIB MOXYTb OYTI BUKOHAHI Yy BiANOBIa-
HWI cneujani3oBaHii MancCTepHi.

PekomeHayeTbca npoBoauT ornag, i npodinaktuky 6apabaHHoi
rasoHOKOCapKkn BOCeHU, o6 Ha novaTky Ce30Hy BoHa Oyna rotosa
0o pobotu.

[Mpy BUHWKHEHHI IHLLIMX HeCnpaBHOCTeN NpocumMo Bac 3B’a3atuca
3 cepgicHoto cnyxo6oto Big GARDENA.

8. OcHalweHHs, Wo A0AaTKOBO PEKOMEHAYETLCS

GARDENA TpaBo36upau
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9. TexHi4yHi paHi

330 (ApT. N2 4027) 400 (ApT. N2 4018) 400 C (ApT. N2 4022)

LLinpuHa cTpuxkn /
BMCOTA CTPUXKN

383cm/12-42mm  40cm/12-42mm 40cm /12 - 42 mm

PerynioBaHHsl BACOTU 4-cTyniH4acTe 4-cTyniHyacTe 4-cTyniHyacTte
CTPUXKUN (12,22,32,42 mm)  (12,22,32,42mm) (12,22, 32, 42 mm)
Bara 8,2 xr 8,9 kr 9,4 xr

10. Cepsic /FapaHTia

Cepsic:

lapanrisa:

[na 38’a3Ky AnBiTbCS, Oyab nacka, aapecy Ha 3BOPOTI.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae 2 poku rapaHTii Ha uei
npunag, (i3 gatv nokynku). Lis rapaHTia NoWmpoeTLCS Ha BCi cep-
no3Hi nedekTn BUpoby, siki MOXYTb OyTV NOB’A3aHi i3 3acTocoBa-
HUMKW MaTepianaMmm abo BUPOOHNLTBOM. 3a rapaHTielo My Mo
Halomy BMOopy abo 3aMUHUMO IHCTPYMEHT, ab0 BiZHOBMMO 0Oro
6€e3KOLUTOBHO, KO BUKOHYBaNMCS Taki yMOBW:

© Bpi® BMKOPMCTOBYBaSIM NPaBUIIbHO 1 3riAHO 3 BUMOramu
nocibHuka 3 ekcryaTawji.

¢ Hi nokyneupb, Hi TpeTs ocoba, He BMIOBHOBaXeHa HaMu,
He Hamaranncs peMoHTyBaTV BMPIO.

[apaHTisi He NOLUMPIOETLCS HAa HOXOBUIA GapabaH (Linkom)
i HUXKHIN HiX, SKi € LWBNAKO3HOLLYBAHUMU OETANSMMN.

3aBoAcbka rapaHTis BUrOTOBJIIOBAYa HE CTOCYETLCS HASIBHUX
rapaHTin aunepa abo npoaasLus.

Y pasi BUHUKHEHHS NPOBIEM 3 LM NPUCTPIEM, 3BEPHITLCS, Oyab
nlacka, 40 HaLOro CEPBICHOMO LEHTPY.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Gerate
hervorgerufene Schéaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefuihrt wird.
Entsprechendes gilt fur Erganzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de pieces, les pieces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvants.
Samma sak géller fér kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi gor udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfort af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbehor.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, ettéd tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali ndma ovat aiheutuneet epaasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperédisia GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkil. Tama patee myos liséosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecgas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas nao autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to rowniez czesci uzupetiajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell j6tallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerdtlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitdst nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, Ze podle zdkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
Skody zplsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zaruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, Ze podla zdkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za $kody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvalené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Eu6uvn yia To mpoiov

2ag urevOupifoupe pnTd, OTL CUPPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta MpotdvTa dev eubuvouacTe yia
evdexOueVEG BAGBEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO TIG OUOKEUEG HAG, EPOCOV OPeilovTal O pia aKaTaAANAn
ETIUOKEUN 1} OE LA AVTIKATACTAON THNHATWY YIA TNV OTIoia deV €X0UV XPnoloTomBel Ta mpwtoTUNa
avTaAAaKTIKA TnNG GARDENA 1) Ta anéd pag eykekpéva avTaAAaKTIKA Kal O TIEPIMTwon Tou dev ekTeAeiTal n
eTokeun anod 1o TuRpa EEunnpétnong MeAatwv g GARDENA 1y amo évav eE0uclodoTNHEVO eEEIDIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEaPTAHATA KAl CULTIANPWHATIKA TUrjHATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas€eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvrS§io GARDENA servis

ili ovlasteni strucnjak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OtrosopHocT 3a kavecTso

M3pnyHO nogyepTaBame, He Cbr1acHO 3akoHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeamTe NPUYMHEHW OT HALIMUTE YPeau, ako CbLUMTE Ca NPUYNHEHN OT HENPAaBUIEH PEMOHT UM NPU
noaMsiHaTa Ha YacTu He ca U3MNoN3BaHy opuruHanHy Yyactn Ha GARDENA vnn yactn opo6peHn oT Hac

1 pEMOHTA He e n3BbpLLeH oT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanuct.

CbL0TO BaXW 32 AOMbAHUTENIHUTE YacTU U NPUHAAJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcijg jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remonta atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar misu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildinoSajam dajam un piederumiem.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
Albania

COBALT Sh.p.k.

Rr. Siri Kodra

1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com
Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be
Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

Xyck pH Bwar pua EOO[
Byn. ,Angpei Nanyes” N° 72
1799 Cocoua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqgvarna.bg
Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

S$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABnva

T.K.104 42

EAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl
Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,Xycks pH “
141400, Mockosck A 061.,
. Xumku,

ynuu JleHuHrp Ack A,
BN Aenve 39, cTp.6
BusHec Llentp

4 Xumkun Busnec M pk*,
nomewieHvne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycB pH YKp iH »
Byn. B cunbkiscbk , 34,
ochic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

4018-20.960.02/0616

© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com



ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onncaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/gardena-103055.html
Opyrue ToBapsbl: https://storgom.ua/gazonokosilki.html
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